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Beschluss des
Verwaltungsrates

Delibera del
consiglio di amministrazione

Prot. Nr. Sitzung vom / Seduta del Uhr – Ore

_______ 19.12.2024 08:15

Nach Erfüllung der im geltenden E.T.G.O. enthaltenen 
Formvorschriften wurden für heute die Mitglieder dieses 
Verwaltungsrates einberufen. Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente 
T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questo 
consiglio d‘amministrazione. Sono presenti:

A.E.A.G A.U.A.I
Fern-

zugang
(*‘)

Angelika KOFLER Präsidentin presidente  
Margit PUPPATTI KAMMERER Vizepräsidentin Vice-presidente  
Anna Elisabeth AICHNER Verwaltungsrat Consigliere  
Markus FALKENSTEINER Verwaltungsrat Consigliere  
Heiner NICOLUSSI-LECK Verwaltungsrat Consigliere  

E.A. = Entschuldigt abwesend bei der Sitzung
Assente giustificato alla seduta

U.A. = Unentschuldigt abwesend bei der Sitzung
Assente ingiustificato alla seduta

(*) = Abwesend bei der Behandlung und Abstimmung dieses Gegenstandes
Assente durante la trattazione e la votazione del presente oggetto

Schriftführer: der Direktor, Herr Segretario: il direttore, sig.

Werner MÜLLER

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt 
Frau

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti la signora

Angelika KOFLER

in ihrer Eigenschaft als Präsidentin den Vorsitz. nella sua qualità di Presidente assume la presidenza.

Gegenstand: Oggetto:

Wohn- und Pflegeheime Mittleres Pustertal. An-
tikorruption.  Genehmigung des  Ausrichtungs-
aktes GvD 97/2016.

Centro residenziale di cura Media Pusteria. An-
ticorruzione. Approvazione dell’atto di indirizzo 
D. Lgs. 97/2016.

MW/vp 1 M:\sgv\archiv\gebev\dok\orig\d513_204708.odt



Wohn- und Pflegeheime Mittleres Pustertal. 
Antikorruption. Genehmigung des Ausrich-
tungsaktes GvD 97/2016.

Centro residenziale di cura Media Pusteria. 
Anticorruzione. Approvazione dell’atto di in-
dirizzo D. Lgs. 97/2016.

Vorausgeschickt,  dass  das  Gesetz  Nr. 
190/2012  eine  Reihe  von  Bestimmungen  zur 
Vorbeugung und Unterdrückung von Korruption 
und Illegalität in der öffentlichen Verwaltung be-
handelt.

Premesso che la legge n. 190/2012 tratta una 
serie di disposizioni per la prevenzione e la re-
pressione della corruzione e dell'illegalità nella 
Pubblica Amministrazione.

Weiters festgestellt, dass am 08. Juni 2016 das 
gesetzesvertretende Dekret vom 25. Mai 2016 
Nr. 97 veröffentlicht wurde, welches in Art.  41 
dem Verwaltungsrat u.a. vorschreibt, die strate-
gischen Richtlinien im Bereich der Korruption-
svorbeugung  und  der  Transparenz,  welche 
Grundlage der führungs-strategischen Planung-
sdokumentation und des Dreijahresplanes zur 
Vorbeugung der Korruption sein sollen, zu defi-
nieren;

Visto inoltre, che l’08 giugno 2016 è stato pub-
blicato il D. Lgs. del 25 maggio 2016 n. 97, il 
quale prescrive nel art. 41 fra l’altro al consiglio 
di amministrazione di definire gli obiettivi strate-
gici in materia di prevenzione della corruzione e 
trasparenza,  che  costituiscono  contenuto  ne-
cessario  dei  documenti  di  programmazione 
strategico-gestionale e del  piano triennale per 
la prevenzione della corruzione.

Als notwendig erachtet,  mit  gegenständlichem 
Beschluss das Mandat des Direktors für die An-
nahme  des  Dreijahresplanes  für  die  Vorbeu-
gung und Bekämpfung der Korruption zu bestä-
tigen und die durchgeführte Arbeit im genann-
ten Bereich zur Kenntnis zu nehmen.

Ritenuto  necessario,  confermare  con  la  se-
guente  delibera  il  mandato  del  direttore  per 
l’accettazione del piano triennale di prevenzio-
ne e repressione della corruzione e di prendere 
atto del lavoro svolto nel settore citato.

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne des 
Art. 185 und Art. 187 des Kodex der örtlichen Kör-
perschaften der Autonomen Region Trentino-Südti-
rol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 in 
geltender Fassung. 

Preso atto dei pareri favorevoli ai sensi degli artt. 
185 e 187 del Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. 
del 03.05.2018 n. 2 nel testo vigente. 

• fachliches  Gutachten  mit  dem  elektroni-
schen  Fingerabdruck:  Ficho00Ckw4sNSbj-
XI1QWTVEQXcJx8WoG3nhhL95g3M=  vom 
19.12.2024;

• parere  tecnico  con  l'impronta  digitale: 
Ficho00Ckw4sNSbjXI1QWTVEQXcJx8WoG
3nhhL95g3M= del 19.12.2024;

• buchhalterisches Gutachten mit dem elektro-
nischen  Fingerabdruck:  +vJQX+877CFxv-
WvLX6XbcX8K7zG9YuXFcpZNR9MvIZ8= 
vom 19.12.2024.

• parere  contabile  con  l'impronta  digitale: 
+vJQX+877CFxvWvLX6XbcX8K7zG9YuXFc
pZNR9MvIZ8= del 19.12.2024.

Aufgrund
• des geltenden Haushaltsvoranschlages des 

laufenden Finanzjahres;
• der geltenden Satzung des Konsortiums

Visti
• il vigente bilancio di previsione dell’anno 

finanziario corrente;
• il vigente statuto del consorzio;

• des Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol (Regi-
onalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 i.g.F.) 

• il Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige (legge regionale 
n. 2 del 03.05.2018 del testo vigente)

b e s c h l i e ß t IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE

DER VERWALTUNGSRAT d e l i b e r a

einstimmig durch Handerheben:
ad unanimità dei voti espressi per alzata di ma-

no:

1. Die durchgeführte Arbeit im Bereich der 
Vorbeugung und Bekämpfung zur Kor-
ruption  zur  Kenntnis  zu  nehmen  und 
sein volles Vertrauen dem Direktor als 
Verantwortlichen  für  die  Vorbeugung 
und Bekämpfung der Korruption zu be-
stätigen.  Er  ersucht  ihn,  den  neuen 

1. Di  prendere  atto  del  lavoro  svolto 
nell’ambito della prevenzione e repres-
sione della corruzione e di confermare 
la piena fiducia al Direttore in qualità di 
responsabile  anticorruzione  e  tra-
sparenza.  Chiede  la  predisposizione 
del  nuovo  piano  triennale  2025-2027 
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Dreijahresplan 2025-2027 bzw. die Be-
stätigung jenes des Jahres 2024 auch 
für das Jahr 2025 innerhalb 31.01.2025 
zu erfassen und den Plan nach Geneh-
migung  des  Verwaltungsrates  auf  der 
institutionellen Webseite zu veröffentli-
chen.

nonché la conferma di quello dell'anno 
2024  anche  per  l'anno  2025  entro  e 
non oltre  la  data  del  31.01.2025 e  di 
pubblicare il  piano dopo approvazione 
del consiglio di amministrazione sul sito 
istituzionale dell’Ente.

2. Der Direktor wird aufgefordert, auf fol-
genden  Bereichen  besonders  zu  ach-
ten:

• Beziehungen  mit  den  Angehörigen 

der Heimbewohner;

• Beziehungen mit den Lieferanten;

• Zugang zu den stationären und teil-

stationären Diensten;

• Handhabung  der  Trinkgelder  und 
der Geschenke.

2. Il direttore viene invitato, a prestare par-
ticolare attenzione alle seguenti attività:

• Rapporto con i  parenti  degli  ospiti;

• Rapporto con i fornitori;

• Accesso ai servizi residenziali e se-

miresidenziali;

• Gestione delle mance e dei regali.

3. Mit dieser Maßnahme ist keine Ausgabe 
verbunden.

3. Il presente provvedimento non comporta 
alcuna spesa.
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Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, approvato e sottoscritto

Die Vorsitzende - La presidente Der Direktor - Il direttore

 Angelika KOFLER  Werner MÜLLER

Rechtsmittel: Gegen diesen Beschluss kann währen sei-
ner Veröffentlichung beim Verwaltungsrat Einwand erho-
ben und innerhalb von 60 Tagen beim Regionalen Ver-
waltungsgericht  Trentino-Südtirol  –  Autonome  Sektion 
für  die  Provinz  Bozen  Rekurs  eingebracht  werden.

Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen Auf-
trägen, ist  die Rekursfrist  gemäß Art.  120, Abs. 5 des 
GvD Nr. 104/2010 auf 30 Tage reduziert.

Mezzi  d'imputazione: Contro la  presente deliberazione 
può essere presentata opposozione presso il Consiglio 
d'Amministrazione entro il periodo di pubblicazione e ri-
corso al Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa 
Trentino-Alto Adige – Sezione Automa per la Provincia di 
Bolzano entro 60 giorni.
Se  la  deliberazione  riguarda  l'affidamento  di  appalti 
pubblici, il termine di ricorso è ridotto a 30 giorni, ai sensi 
dell'art. 120, c. 5 del D.Lgs. n. 104/2010.

Digital signiertes Dokument Documento firmato tramite firma digitale
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